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Tilguti niisutuskomplekt

Samm a - Kindlasti GUhendage veesurve regulaator #7351.
See laseb teil taimi pidevalt ja stabiilselt niisutada.

Samm a, b, ¢ - Niisutustoru #7305 (ihendamiseks paigutage
toru aar kuuma vette, et seda pehmendada.

Voimalik on ihendada niisutuskomplekt automaatse
niisutusstisteemiga.

Kindlasti Ghendage kuni 4 iksust 1 rohuregulaatoriga (#7351).

Arge l6igake toru enne kui l6plik otsus kinnitusasukoha kohta on
tehtud.
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Irrigation Kit Bewadsserung Kit
Step a - Please make sure to connect the water pressure Schritt a - Achten Sie bitte darauf, den Wasserdruckregler
regulator #7351. This will allow constant and stable irrigation anzuschlieBen #7351. Auf diese Weise erhalten lhre Pflanzen
pressure for your plants. einen standigen und stabilen Bewdsserungsdruck.

Step a, b, c - In order to attach the irrigation pipe #7305, place Schritt a, b, c - Um den Bewdsserungsschlauch #7305
the edge of the pipe in hot water to soften. anzuschlieBen, legen Sie das Ende des Schlauchs bitte in heil3es
Connecting this irrigation kit to an automatic irrigation system Wasser, um ihn weich zu machen.
is possible. Die Platten konnen auch an ein automatisches
Please make sure to connect up to 4 units together with 1 Bewasserungssystem angeschlossen werden.
pressure regulator (#7351). Achten Sie bitte darauf, dass bis zu 4 Einheiten an einen
Do not cut the pipe unless a final decision has been made on Druckregler (#7351) angeschlossen werden kdnnen.
the mounting location. Sofern keine entgliltige Entscheidung am Befestigungsort
getroffen wurde, sollten Sie den Schlauch nicht durchschneiden.
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Kit d'arrosage Kit de Riego
Etape a - Veuillez-vous assurer de connecter le régulateur Paso a - Por favor, asegurese de conectar el reductor de
de pression d'eau #7351. Cela permettra une pression presion de agua #7351, Esto permitira que la presién de riego
d'irrigation stable et constante pour vos plantes. constante y estable para sus plantas.
Etape a, b, c — Afin d'attacher le tuyau d'irrigation #7305, Paso a, b, c- Con el fin de conectar la tuberia de riego con
mettez le bout du tuyau dans de beau chaude pour le ramollir. #7305, coloque el borde de la tuberia el agua caliente para
Connecter les panels a un systéme d'irrigation automatique est ablandar.
possible. Es posible la conexiéon de los paneles con el sistema de riego
Veuillez-vous assurer de connecter jusqu'a 4 unités ensemble automatico.
avec un régulateur de pression (#7351). Por favor, asegurese de conectar hasta 4 unidades junto con 1
Ne coupez pas le tuyau sauf si vous avez définitivement décidé reductor de presion (#7351).
d I'endroit de montage. No corte la tuberia a menos que la decisién final se ha tomado
en el lugar de montaje.
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Vanningssystem qvava Apwn NIY
Trinn a - Koble til vanntrykkregulatoren, Yy MMwY 12 7351# 0NN YNY NDN NN RTNY X1 'R AW
del nr. 7351. Dette gir kontinuerlig og jevn vanning av plantene. Jwnnm TR pwn ynh
Trinn a, b, ¢ - Sett kanten pa vanningsreret, del nr. 7305, i NXp NR NNY w2 7305# ’pwinn NPX NR1INY°TI2:",'a,'RADw
varmt vann, da blir det mykere og kan festes. AMIN 72127722 0N 002 NPXN
Dette vanningssystemet kan kobles til et automatisk MPUMIVIR PPN NIIYNA DR AT °pwin vp 12nY \N7
vanningssystem. (7351#) TAR YNY NDN DY T2A MTT? 4 TY YW NN RTI XD
Ikke koble til mer enn fire enheter pa én trykkregulator (del nr. MP 0 235 D NPYNA NYAPNA 12 DX ROX NPXA IR TINNN 9
7351). .NIpnnn
Ikke kutt lengden pa rgret for du er helt sikker pa den endelige
plasseringen.
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DANCOVER®

Contact information

Head office:
Dancover A/S

Lyngevej 16A, Ngrre Herlev

3400 Hillerad
Denmark

For more information
please visit:
www.dancovershop.com

National contact

Denmark:
denmark@dancover.com

UK:
uk@dancover.com

Germany:
germany@dancover.com

France:
france@dancover.com

Sweden:
sverige@dancover.com

Finland:
suomi@dancover.com

Poland:
polska@dancover.com

Luxembourg:
luxembourg@dancover.com

Portugal:
portugal@dancover.com

Spain:
espana@dancover.com

ltaly:
italia@dancover.com

Switzerland:
schweiz@dancover.com

Austria:
austria@dancover.com

Norway:
norge@dancover.com

Nederland:
nederland@dancover.com

Ireland:
ireland@dancover.com

Belgium:
belgique@dancover.com




